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EMS implementation in the EPO
Implementación de un SME en el OPO

Antecedentes
• Durante la CCA-11 el personal de la CIAT presentó el documento SAC-

11-10, recomendado durante la CCA-10 y acorde con la C-19-08.
• Para discutir en detalle algunos de los elementos del SAC-11-10, el CCA-

11 propuso que el personal CIAT organizar un taller ME en 2021.
• En abril 2021, se organizó el primer taller de SME por VC. Asistieron 121 

participantes (18 países, 5 ONG, 5 organizaciones atuneras, 1 compañía 
ME, 4 compañías atuneras, y personal CIAT).
• Documento EMS-01-01 recopiló recomendaciones basadas en SAC-

11-10 y los resultados del proyecto ME en cerqueros (D.2.a).
• Documento EMS-01-02 presentó un plan de trabajo para la 

implementación de SME en el OPO.
• Tres acciones inmediatas fueron propuestas:

• Respaldo del CCA al plan de trabajo de SME. 
• Adopción por la Comisión, de manera provisional, las 

definiciones del Anexo 1 del documento EMS-01-01.
• Que el personal desarrolle TDR para los talleres programados 

en el plan de trabajo SME.
• Durante CCA-12 el personal presentó estas recomendaciones, las que 

fueron respaldadas por el CCA.
• El 9 de agosto de 2021, los Miembros recibieron el oficio 0308-410, 

incluyendo: 1) TDR para los talleres para la implementación de un SME 
en al área de la Convención de Antigua, 2) Definiciones de SME, y 3) 
calendario y plan de trabajo.

Background
• During SAC-11 the IATTC staff presented the document SAC-11-10, as 

requested during SAC-10, and pursuant to C-19-08.
• To further discuss some of the elements in SAC-11-10, the SAC-11 

proposed the staff to organize an EM workshop in 2021.
• In April 2021, the first EMS workshop was held by VC. 121 participants 

attended (18 countries, 5 NGO’s, 5 tuna organizations, 1 EM company, 
4 tuna fleet companies, and IATTC staff).
• Document EMS-01-01 compiled recommendations based on SAC-

11-10 and the results of the EM project on purse-seiners D.2.a.
• Document EMS-01-02 presented a workplan for EMS 

implementation in the EPO.
• Three immediate actions were proposed:

• To endorse the EMS workplan by the SAC. 
• Adopt by the Commission, in an interim basis, the definitions

in Annex 1 of the document EMS-01-01.
• To task the staff with the development of TOR for the 

workshops scheduled in the EMS workplan.
• During SAC-12 the staff presented these recommendations, and they 

were endorsed by the SAC.
• On August 9, 2021, the Members received the letter 0308-410, 

including: 1) TOR for workshops on the implementation of EMS in the 
Antigua Convention area, 2) EMS definitions, and 3) schedule and 
workplan.



Terms of Reference for EM workshops 
Términos de Referencia para los talleres de ME

1. Talleres cubrirán 3 componentes del SME:
a) Estructura institucional
b) Consideraciones de ordenación (ocho subcomponentes)
c) Estándares (cuatro subcomponentes)

2. En cuanto al cuarto componente ‘Definiciones’, ver siguiente lámina .
3. Organizados y facilitados por el personal científico de la CIAT.
4. No. estimado de talleres: 7-8 (2-3 por año, 2021 – 2024).
5. Talleres serán celebrados preferentemente de forma presencial.
6. Abiertos a la participación de las partes interesadas pertinentes.
7. A pesar de su carácter informal, los Talleres deben abordar varias 

cuestiones de carácter programático y organizativo.
Objetivo
8. Permitir y facilitar la adopción estructurada y secuencial por parte de 

la Comisión de las decisiones necesarias para definir las distintas 
etapas del plan de trabajo e implementación de la SME.

9. Mejorar la comunicación y fomentar el entendimiento mutuo en 
asuntos relacionados con el SME entre las partes interesadas.

Resultados
10. El CCA revisará los resultados de los Talleres en sus reuniones.
11. Resultados se presentarán en la reunión anual de la Comisión, para 

su consideración y aprobación, según proceda.
12. El personal científico de la CIAT presentará al CCA un informe de cada 

uno de los Talleres en 2022, 2023 y 2024.

1. Workshops will cover 3 EMS components:
a) Institutional structure
b) Management considerations (eight subcomponents)
c) Standards (four subcomponents)

2. See next slide for the fourth EMS component: ‘Definitions’.
3. Organized and facilitated by the IATTC scientific staff.
4. Estimated no. of workshops: 7-8 (2-3 per year, 2021 – 2024).
5. The Workshops shall be held preferably in person.
6. Open to the participation of relevant stakeholders.
7. In spite of their informal character, workshops must address several 

issues of a programmatic and organizational nature.
Objective
8. Allow for and facilitate a structured and sequential adoption by the 

Commission of the decisions required to define the several steps of 
the EMS workplan and their implementation.

9. Enhance communication and foster mutual understanding on 
matters related to EM among relevant stakeholders.

Outcomes
10. SAC shall review the outcomes of the Workshops at its meetings.
11. The outcomes will be presented at the annual meeting of the 

Commission, for consideration and endorsement as appropriate.
12. The IATTC scientific staff shall present a report for each Workshop 

to the SAC in 2022, 2023 and 2024.



Definitions
Definiciones

Recommendations
1. Adopt, at least on a provisional basis, the definitions 

provided in Annex 1 of EMS-01-01.

2. Harmonize, as much as possible, these definitions 
with those adopted by other t-RFMOs.

Recomendaciones
1. Adoptar, al menos provisionalmente, las definiciones 

en el Anexo 1 del EMS 01-01.

2. Armonizar, en lo posible, estas definiciones con 
aquellas adoptadas por otras OROP.

1. The fourth component “Definitions”, is addressed through 
a set of definitions that have been recommended for 
adoption, at least on a provisional basis, by both  the IATTC 
scientific staff and the IATTC SAC at its 12th Meeting.  

2. These interim definitions can be revisited and revised, as 
necessary, through a dedicated online platform (e.g., 
Basecamp).

1. El cuarto componente “Definiciones”, está tratado como 
un conjunto de definiciones que han sido recomendadas 
para su adopción, al menos de forma provisional, tanto 
por el personal científico de la CIAT como por el CCA de la 
CIAT en su 12ª Reunión. 

2. Estas definiciones provisionales podrán ser revisadas, 
según sea necesario, a través de una plataforma en línea 
dedicada (ej., Basecamp).



Spring 2021: EM 
workshop to discuss a 
workplan for EMS 
implementation and 
elements described in 
SAC-11-10

2021 2022 2023 2024

Annual meeting. Presentation
and adoption of the workplan.
Establish the Terms of
Reference for EM workshops, 
definitions

Nov 8-10, 2021: 
Workshop on 
the institutional 
structure, goals 
and scope 

Workshops plan and milestones
Plan de talleres e hitos importantes

Jan 2025: 
Initiation of an 
EMS for the 
EPO tuna 
purse-seine and 
longline 
fisheries

Spring 2022: Workshop 
on management
considerations (except 
goals and scope, and 
financial considerations)

Annual meeting. 
Presentation and adoption 
on the institutional 
structure, other 
management considerations. 
Goals and scope of the EMS 
(part of Management 
considerations) established 
by the Commission

Fall 2022: 
Workshop on 
technical standards 
and data collection 
priorities

Spring 2023: 
Workshop on financial 
considerations 

Annual meeting. 
Presentation and 
adoption of the 
technical standards, 
data collection 
priorities and financial 
considerations

Fall 2023: 
Workshops on 
standards

Spring 2024: 
Workshops on 
standards

Summer 2024 
(if necessary): 
Workshops on 
standards

Annual meeting. 
Presentation and 
adoption of the revised 
EMS Standards

Ago-Sep 2024: 
Considerations and 
adoption of an EMS

Development of EM proposals and studies



Recommendations – Immediate actions
Recomendaciones – Acciones inmediatas

1. Adopt, at least on a provisional basis, the definitions in 
Annex 1 of the document EMS-01-01 (also annexed in the 
memorandum 0308-410).

2. Adopt the EMS workplan detailed in document EMS-01-
02 (also annexed in the memorandum 0308-410).

3. Adopt the Terms of Reference for the EM workshops 
prepared by the staff, in consultation with the members 
and other relevant stakeholders (annexed in the 
memorandum 0308-410).

1. Adoptar, al menos de forma provisional, las definiciones 
contenidas en el Anexo 1 del documento EMS-01-01 
(también anexadas en el memorándum 0308-410).

2. Adoptar el plan de trabajo de SME detallado en el 
documento EMS-01-02 (también anexadas en el 
memorándum 0308-410).

3. Adoptar los Términos de Referencia para los talleres de 
ME preparados por el personal, en consulta con los 
Miembros y otras partes interesadas (anexados en el 
memorándum 0308-410).
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